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L'an mil neuf cent cinguante neuf, le quatritme jour du mois de
octobre, Nous DECLERCQ Eric, Administrateur Territorial Assistant, requis
par le Président du Tribunal de Territoire aux fins d'examiner sur place
1'exécution du jugement n® 2393/36 du 19 aofit 1955.

Comparatt devant Nous le nommé MBUMBA, gqui répond comme suit 2 nos
questions:

Q.- Depuis quand habitez vous dans la s/chefferie de Kavunderi ?

R.- Depuis 1937. C'est en 1937 que Ravnnderi m'a donné des champs ieci. En
1955 Kavunderi a repris ces champs, je l'al accusé devant le Tribunal
j'ai eu gain de cause. En 1956 Kavunderi est venu récolter sur une pard
tie des champs que le Tribunal m'avait attribués (Mbumba nous montre
le champs de 96 m x 36 m, comme décrit dams l'enquéte ci-jointe du Tri-
bunal de Territoire). Depuis il continue & cultiver le champ. '

Comparatt le nommé KAVUNDERI.
Ge—- Depuis quand. cultivez-vous ce champ ?
R.- Depuis 1937.

Comparaft NTIRUHONGERWA, fils de Muhire (ev) et de Mbagare, muhutu
des abungura, résidant % Nyarugina.
Qe— Qui cultive ce champ contesté par Mbumba et Kavunderi ?
Re— Kavunderi cultive ce champ depuis mon arrivée ici. Il y a peu prés 20
ans.

Comparalt SEMAKARA fils de Nkenzabo (+) et de Nyiramugeno (+) muhu#r
des abalihita, résidant & Tero.
Qe= Qui cultivait ce champ et depuis gquand 7
R.- Mbumba a cultivé ce champ depuis longtemps. Il travaillait avec les trs
vgilleurs de Kavunderi.

Comparalt la nommée NYIRAZERA, fille de Ntebajyana (ev) et de Ayinke
miye (+) muhutukazi des abagesera, femme de Mbumbe.
Q.- Depuis quand Mbumba travaille-t-il ces champs ?
Re- Depuis gue je suis arrivée ici, il cultive ce champ. Il y a 4 ans que
Kavenderi y cultive.

Comparatt NTIBASANGANWA fils de Gakengero (ev) et de Nyiramiryango
(ev) muhutu des abasinga, résidant & Nyarugina.
Qe— Qui eultive actuellement le champ ?
R.- Kavunderi le cultive depuis 3 ans.
Q.- Avant Kavunderi qui cultiveit le champ ?
Re~ Mbumba.
Q.- Depuis quand cultivait-il ce champ ?
R.- Depuis 1938 environs.

Comparaft ZIRINWABAGABO fils de Bizuru (+) et de Nyirandagano (+)
muhutu des abasinga, résidant & Nyarugina.
Qe— Qui cultive ce champ actuellement ?
R.~ Kavunderi. R,
Qe~ Depuis quand ? - ”h@nge“

R.- Depuis 5 ans,environs. AIM/ SR
Qe— Qui cultivait ce champ avant Kavunderi ? 38 /l/l/l/l/
R.~- Mbumba 2

Qe Depuis quend cela ?
R.- Depuis gu'il a regu ce champ de Ruhwahura.

Comparaft la nommée NKEBUKANDE, fille de Bitoke (+) et de Nyiransabi
mana (+) muhutukazi des abazigaba, résidant & Nyarugina.
QGe- Qui cultive actuellement ce champ ?
R.- Ka¥®underi,
Q.- Depuisg quand ?
Re= Il y & 3 &ns.
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Qe— Qui cultiveit ce champ avant Kavmderi ?

R.- Mbumba
Q.- Depuis quand Mbumba cultive-t-il le evhamp ?
R.- Quand je suis arrivée ici, il cultivait ce champ. 11 y a trés longtemps

gue je suis ici.

Les personnes interrogées sont habitants dans la proximité immédiate
du chemp contesté, sauf Ntiruhongerwa et Semakara.

Gasiza, le 15 octobre 1959

L'Adnministrateur Territorial Assistant
DEELERCQ Bo—




